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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillstind till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(Text av betydelse for EES)

(2011/C 96/01)

Datum for antagande av beslutet

6.7.2010

Referensnummer for statligt stod

N 158/09

Medlemsstat

Forenade kungariket

Region

Bendmning (och/eller stddmottagarens namn)

Establishment of the National Employment Savings Trust — NEST

Rittslig grund

Pension Act 2008 as amended

Typ av stodétgird

Stodordning

Syfte Tjanster av allmint ekonomiskt intresse

Stodform Mjukt 1an

Budget Totalt planerat stodbelopp 200-379 miljoner GBP
Stodniva —

Varaktighet Frin och med den 6.7.2010

Ekonomisk sektor

Finansformedling

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Department for Work and Pensions Caxton House
Tothill Street

London

SW1 9NA

UNITED KINGDOM

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm

Europeiska unionens officiella tidning

29.3.2011

Datum for antagande av beslutet 8.12.2009
Referensnummer for statligt stod N 593/09
Medlemsstat Frankrike
Region —

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Crédit d'impot en faveur de la production phonographique

Rittslig grund

loi du 1¢ juillet 2006: droit d’auteur et droits voisins dans la société de
l'information

Typ av stodatgard

Stodordning

Syfte Fraimjande av kultur

Stodform Nedsittning av beskattningsunderlag

Budget Beriknade utgifter per dr: 12 miljoner EUR
Totalt planerat stodbelopp 48 miljoner EUR

Stodnivé 20 %

Varaktighet 1.1.2010-31.12.2013

Ekonomisk sektor

Media

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministére de la culture et de la communication et Ministére du budget,
des comptes publics et de la fonction publique

Ovriga upplysningar

Giltiga sprikversioner av beslutstexten,

webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pad foljande

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm

Datum for antagande av beslutet

25.2.2011

Referensnummer for statligt stod

SA.31324 (2010/N)

Medlemsstat

Portugal

Region

Madeira

Bendmning (och/eller stddmottagarens namn)

Auxilio estatal a «EEM & BFS — ENERGY SA» para producio de
combustivel no Porto Santo

Rittslig grund

Eixo II do Programa Operacional «Valoriza¢do do Potencial Econémico e
Coesdo Territorial» — Intervir + (n.° CCI 2007 PT 16 2 PO 002),
aprovado pela Decisio da Comissdo C(2007) 4622 de 5 de Outubro
de 2007

Typ av stodatgard

Individuellt stod

Syfte Regional utveckling
Stodform Bidrag
Budget Nominellt virde: 16 000 000 EUR

Diskonterat virde: 15 874 635,30 EUR



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm
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Stodniva

40 %

Varaktighet

2.2011

Ekonomisk sektor

Tillverkning av andra kemiska produkter

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Instituto de Desenvolvimento Regional
Travessa do Cabido 16

9000-715 Funchal

PORTUGAL

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm

Datum for antagande av beslutet

19.1.2011

Referensnummer for statligt stod

SA.32073 (2010/N)

Medlemsstat

Osterrike

Region

Bendmning (och/eller stddmottagarens namn)

Methode zur Berechnung des Beihilfeelements von Haftungen fur die
Tourismus- und Freizeitwirtschaft (N 179/08)

Rittslig grund

Bundesgesetz iiber besondere Forderungen von kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU-Férdergestz), BGBL. Nr. 432/1996 in der jeweils
geltenden Fassung; — Richtlinie des Bundesministers fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend fiir die Ubernahme von Haftungen fiir die Touris-
mus- und Freizeitwirtschaft 2007-2013

Typ av stodétgird

Stodordning

Syfte Sméd och medelstora foretag
Stodform Garanti

Budget _

Stodniva —

Varaktighet till den 31.12.2011

Ekonomisk sektor

Hotell- och restaurangtjanster (turism)

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung V/[4 (Tourismus-Forderungen)
Stubenring 1

1011 Wien

OSTERREICH

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.5960 - Credit Agricole/Cassa di Risparmio Della Spezia/Agences Intesa Sanpaolo)
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 96/02)

Kommissionen beslutade den 10 november 2010 att inte gora invindningar mot den anmalda koncent-
rationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa
artikel 6.1 b i rddets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pé franska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http:/[ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form p& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32010M5960. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.5950 — Munksjo/Arjowiggins (Decor and Abrasive Businesses))
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 96/03)

Kommissionen beslutade den 21 februari 2011 att inte gora invdndningar mot den anmilda koncentratio-
nen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa
artikel 6.1 b i radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pa engelska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pa webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32011M5950. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
28 mars 2011
(2011/C 96/04)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

uUsD US-dollar 1,4032 AUD australisk dollar 1,3678
JPY japansk yen 114,59 CAD kanadensisk dollar 1,3733
DKK dansk krona 74574 HKD  Hongkongdollar 10,9433
GBP pund sterling 0,87825 NZD nyzeelandsk dollar 1,8707
SEK svensk krona 8,9729 SGD  singaporiansk dollar 1,7721
CHF schweizisk franc 1,2908 KRW  sydkoreansk won 156317
ISK lindsk krona ZAR sydafrikansk rand 9,6642
NOK norsk krona 78745 CNY  kinesisk yuan renminbi 9,2089

HRK kroatisk kuna 7,3880
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 12 231,91
CZK teckisk koruna 24,543 MYR  malaysisk ringgit 42482
HUF ungersk forint 267,30 PHP filippinsk peso 61,002
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 39,8420
LVL  lettisk lats 07090 | THB thailindsk baht 42,531
PLN polsk zloty 40007 | BRL  brasiliansk real 2,3282
RON ruminsk leu 41110 MXN  mexikansk peso 16,8284
TRY turkisk lira 2,1869 INR indisk rupie 62,9190

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Rekonstruktionsatgird
Beslut om en rekonstruktionsitgird for FARO — Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA

(Offentliggorande i enlighet med artikel 6 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/17/EG om rekonstruktion
och likvidation av forsikringsforetag)

(2011/C 96/05)

Forsikringsforetag FARO — Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA
Viale Parioli 1/3

00197 Roma RM

ITALIA

Typ av beslut och beslutets datum och ikrafttradande | Dekret utfirdat av ministern for ekonomisk utveckling av den
21 januari 2011 — Likvidation av de administrativa och over-
vakande organen i FARO — Compagnia di Assicurazioni e Rias-
sicurazioni s.p.a. och tvingsforvaltning av foretaget under ett ar
fran och med dagen for dekretets utfirdande, i enlighet med
artikel 231 i lagdekret nr 209 av den 7 september 2005.

ISVAP-dtgird nr 2871 av den 24 januari 2011 - Utseende
av tvingsforvaltningsorganen enligt artikel 233 i lagdekret nr
209 av den 7 september 2005.

Behoriga myndigheter Ministero dello Sviluppo Economico
Via Veneto 33

00187 Roma RM

ITALIA

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Tillsynsmyndighet ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Utnamnd forvaltare Giovanni De Marco
Viale Parioli 1/3
00197 Roma RM
ITALIA

Utsedd tillsynskommitté Andrea Grosso
Viale Parioli 1/3
00197 Roma RM
ITALIA

Alberto De Nigro
Viale Parioli 1/3
00197 Roma RM
ITALIA

Riccardo Szemere
Viale Parioli 1/3
00197 Roma RM
ITALIA

Tillimplig lagstiftning ITALIEN
Artiklarna 231 och 233 i dekret nr 209/2005.
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Genom dekret utfirdat av ministern for ekonomisk utveckling av den 21 januari 2011 beslutas enligt
artikel 231 i lagdekret nr 209 av den 7 september 2005 om likvidation av de administrativa och over-
vakande organen i FARO — Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni s.p.a. och om tvangsforvaltning
av foretaget under en period pd ett ar frdn och med dagen for utfirdande av dekretet.

Genom ISVAP-dtgird nr 2871 av den 24 januari 2011 har, i enlighet med artikel 233 i dekret nr 209 av
den 7 september 2005, Giovanni De Marco utsetts till tvangsforvaltare for FARO — Compagnia di
Assicurazioni e Riassicurazioni SpA, medan Andrea Grosso, Alberto De Nigro och Riccardo Szemere har
utsetts till medlemmar i 6vervakningskommittén fér FARO — Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni
SpA Andrea Grosso har utsetts till ordférande i kommittén.
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\%

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

INBJUDAN ATT LAMNA FORSLAG - nr 6/G/ENT/CIP/10/E/N01C21
Europeiskt nitverk av mentorer foér kvinnliga féretagare

(2011/C 96/06)

1. Mil och beskrivning

Detta projekt dr avsett att uppmuntra och stodja kvinnligt féretagande genom grundandet av ett europeiskt
ndtverk av mentorer for kvinnliga f6retagare.

I projektet erkdnns och stods sirdragen hos kvinnors nystartade foretag, i syfte att se till att kvinnliga
foretagare kan halla sina nya féretag i gdng under de forsta svdra dren.

Det ar utformat som ett bidrag till genomférandet av sméforetagsakten, sarskilt princip 1: "Skapa ett klimat
som gynnar sméforetagare och familjeforetag och belonar entreprenorskap”.

Vilken verksamhet berattigar till stod?

Syftet med denna inbjudan 4r att inritta nationella nitverk av mentorer for kvinnliga foretagare i minst 15
lander. Dessa nidtverk ska sedan gemensamt utgora Europeiska nitverket av mentorer for kvinnliga foreta-
gare.

Organisationer med verksamhet inom stod till foretag eller fraimjande av kvinnligt foretagande inbjuds att
delta.

De nationella ndtverkens huvudsakliga uppgifter blir
— att kartldgga, vilja ut och utbilda mentorer for kvinnliga foretagare,
— att kartldgga och vilja ut kvinnliga foretagare som ska fa mentorer,

— att bilda de bista, effektivaste mentor-adept-férhillandena pd grundval av de medverkandes erfarenheter
och forvintningar,

— att overvaka och stodja dessa forhallanden under verksamhetens 16ptid,
— att utvirdera och redovisa dessa forhdllanden pa ett heltickande, enhetligt stt,

— att se till att de nationella mentornétverken fir en hog profil som en del av ett EU-finansierat och EU-
sttt initiativ.

Mentorer dr min eller kvinnor som

— har personlig erfarenhet av att framgéngsrikt 4ga och leda ett litet eller medelstort foretag (') i minst
fem éar,

(") Definition av smd och medelstora foretag: http://ec.europa.cu/enterprise/policies/sme/facts-figures-analyss/
sme-definition/index_en.htm


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/facts-figures-analysis/sme-definition/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/facts-figures-analysis/sme-definition/index_en.htm
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— dr medvetna om de sdrskilda utmaningar som kvinnliga foretagare kan stillas infor (t.ex. vid start av ett

foretag, tillgdng till finansiering eller natverkande), och

— dr redo att dela med sig av sitt kunnande till adepterna och finnas tillgingliga for att mota dem

regelbundet under minst ett dr.

Varje mentor forvintas ta hand om minst tvd adepter under projektets loptid.

Mentorer ska agera pd ideell basis och ska ta sig att under tvd ar efter slutet av mentorprojektet avstd frén
alla former av dgande i det foretag som deras adepter leder.

3.

Krav pa sokandena

Organisationer i foljande lander far soka:

a) EU:s medlemsstater

b) EES-linderna Liechtenstein och Norge

¢) Kandidatlanderna Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Island, Montenegro och Turkiet
d) Liander som deltar i programmet for konkurrenskraft och innovation: Albanien, Israel och Serbien

Sokandena madste ingd i ett nationellt konsortium bestdende av minst tvd partnerorganisationer etable-
rade i samma land (dvs. minst tvd organisationer ska vara involverade).

Sokanden ska fungera som samordnare for konsortiet. Alla partnerorganisationer ska uppfylla kriterierna
pa stodberdttigande.

Ansokningar ska ldmnas av en juridisk person. Sokandena méste ingd i foljande malgrupper: alla
offentliga eller privata organ vars kdrnverksamhet ar inom stodtjanster till foretag eller frimjande av
kvinnligt foretagande. Detta kan sarskilt omfatta

— myndigheter med ansvar for eller verksamhet inom naringspolitik, foretagspolitik, foretagsstod eller
angriansande omraden,

— handels- och industrikammare, hantverkskammare och liknande organ,
— foretagsstodorganisationer, starta eget-centrer och foretagskuvoser,

— ndringslivsforeningar och natverk for foretagsstod,

— foreningar for kvinnliga foretagare,

— offentliga och privata organ som erbjuder tjdnster for foretagsstod.

Organisationer ska vara vederborligen bildade och registrerade enligt lag. Om ett organ eller en orga-
nisation inte har bildats péd lagreglerat sitt, ska en fysisk person utses som juridiskt ansvarig.

Projektets budget och loptid

Den hogsta budget som anslagits genom kommissionens beslut K(2009) 10196 av den 21 december 2009
(dndrad genom K(2010) 3477 av den 4 juni 2010) for denna inbjudan att limna forslag ar 1 000 000 EUR.

— Prelimindrt antal projekt: Nationella mentorndtverk bildade i minst 15 linder.

— Hogsta medfinansieringssats frain EU av de stodberdttigande kostnaderna: hogst 60 % for samtliga

projekt.
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— Tak per projekt for EU:s medfinansiering: Foljande tak giller beroende pd antal adepter i forslaget:

Antal adepter i forslaget 5-10 10-20 20+

Tak for EU:s medfinansiering per pro- | hogst 35 000 EUR hogst 50 000 EUR hagst 75 000 EUR
jekt

— Den langsta loptiden dr 24 mdnader.

— Foljande prelimindra tidplan giller:

Undertecknande av avtal September 2011

Val av mentorer nationellt September—oktober 2011

Startevenemang for mentorerna inom Europeiska natverket | November 2011
av mentorer for kvinnliga foretagare

Nitverkets verksamhet November 2011 och framit

4. Tidsfrist

Sokandena ska skicka sina forslag till kommissionen senast den 20 april 2011.

5. Mer information

Den fullstindiga versionen av inbjudan att limna forslag, vigledningen for sokande och ansokningsblan-
ketter finns pa: http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemlongdetail.cfm?item_id=4975&lang=en

Ansokningar méste uppfylla kraven i den fullstindiga versionen och limnas pd de darfor avsedda blanket-
terna.


http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemlongdetail.cfm?item_id=4975&lang=en
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Ansokningsomging for 2011 drs arbetsprogram for “Idéer” i Europeiska gemenskapens sjunde
ramprogram for verksamhet inom omridet forskning, teknisk utveckling och demonstration

(2011/C 96/07)

Hirmed tillkdnnages inledningen av en ansokningsomgang for 2011 ars arbetsprogram for "Idéer” i Eu-
ropeiska gemenskapens sjunde ramprogram for verksamhet inom omradet forskning, teknisk utveckling och
demonstration (2007-2013).

Forslag som ror nedanstdende ansokningsomgang vilkomnas. Sista datum for inlimnande av forslag och
budgeten anges i informationen om ansokningsomgangen. Den publiceras pd webbplatserna f6r CORDIS
och portalen for deltagare.

Arbetsprogrammet for “Idéer”

Ansokningsomgéngens titel The ERC Proof of Concept Grant (EFR:s effektstudiebidrag)

Ansokningsomgangens identi- | ERC-2011-PoC
fieringskod

Ansokningsomgingen avser det arbetsprogram som antagits genom kommissionens beslut K(2011)
1848 av den 24 mars 2011.

Information om bestimmelser f6r ansokningsomgédng, arbetsprogram och vigledning f6r sokande om hur
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6132 - Cargill/KVB)
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 96/08)

1. Kommissionen mottog den 22 mars 2011 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
och till foljd av ett hinskjutande enligt artikel 4.5 i radets férordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken
foretaget Cargill, Incorporated (Cargill, Forenta staterna), pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s
koncentrationsforordning, forvirvar fullstindig kontroll 6ver foretaget Schwartauer Werke GmbH & Co.
KG Kakao Verarbeitung Berlin (KVB, Tyskland), genom forvirv av tillgdngar.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Cargill: Tillverkning och forsiljning av en rad olika sorters livsmedel och jordbruksprodukter samt
riskhanteringstjanster. Cargills livsmedelsverksamhet inbegriper bearbetning av kakaobonor och produk-
tion, forsiljning och distribution av kakaomassa, kakaopulver, kakaosmér och industriell choklad,

— KVB: Produktion och distribution av kakaomassa, kakaopulver, kakaosmor och industriell choklad.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsforordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggrande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@
ec.europa.cu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6132 — Cargill KVB, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@<brok aus=y>ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@<brok aus=y>ec.europa.eu
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan om indring i enlighet med artikel 6.2 i ridets férordning (EG) nr
510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar fér jordbruksprodukter
och livsmedel

(2011/C 96/09)

Genom detta offentliggérande tillgodoses den ritt att gora invdndningar som faststills i artikel 7 i radets
forordning (EG) nr 510/2006 (!). Invindningar maste komma in till kommissionen senast sex méanader efter
dagen for detta offentliggorande.

ANSOKAN OM ANDRING
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
ANSOKAN OM ANDRING ENLIGT ARTIKEL 9
”CARNE DE VACUNO DEL PAIS VASCO/EUSKAL OKELA”
EG-nr: ES-PGI-0105-0175-18.07.2008
SGB ( X ) SUB ()

1. Rubrik i produktspecifikationen som berérs av dndringen:

— [ Produktens beteckning
— [X] Produktbeskrivning

— [0 Geografiskt omride
— [x] Bevis pa ursprung

— [x] Framstillningsmetod
— Samband

— [ Mirkning

— [ Nationella kravy

— [0 Annat (specificera)

2. Typ av dndring(ar):

— [ Andring av sammanfattande dokument eller sammanfattning

— [x] Andring i specifikationen for en registrerad SUB eller SGB for vilken varken det sammanfattande
dokumentet eller sammanfattningen har offentliggjorts

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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— [0 Andring i specifikationen som inte kriver nigon &ndring i det offentliggjorda sammanfattande
dokumentet (artikel 9.3 i forordning (EG) nr 510/2006)

— [O Tillfallig dndring i specifikationen till foljd av att de offentliga myndigheterna har infort obli-
gatoriska sanitira eller fytosanitdra dtgarder (artikel 9.4 i forordning (EG) nr 510/2006)

3. Andring(ar):

De begdrda dndringarna avser foljande rubriker i produktspecifikationen:

3.1 Produktbeskrivning:

De foreslagna dndringarna avser & ena sidan skyddade raser och & andra sidan kottyperna och deras
egenskaper, och gors pd begdran av uppfodningssektorn i den autonoma regionen Baskien.

De foreslagna dndringarna syftar till att battre dterspegla den aktuella framstillningsmetoden och ta
hinsyn till konsumenternas énskan om en tydligare markning, samt till att anpassa produktspecifika-
tionen till de lagstiftningsdndringar som gjorts sedan ansékan inlimnades och inféra nya krav som ror
kottets kvalitet. Andringarnas slutliga syfte dr att genom 6kad marknadsanpassning forbittra produk-
tens lonsamhet och konkurrenskraft.

3.2 Bevis pd ursprung:

Andringen under denna rubrik motiveras dels av behovet av en anpassning till den gillande lagstift-
ningen, dels av behovet att inforliva djurfodertillverkarna i vardekedjan, eftersom djurens utfodring har
en grundliggande betydelse for produktens framstallning.

For att den geografiska beteckningen ska vara forenlig med bestimmelserna i artikel 11 i forordning
(EG) nr 510/2006, dir det faststills att de organ som utfor produktcertifieringar ska félja den eu-
ropeiska standarden EN 45011 eller ISO/EIC Guide 65, vore det for ovrigt limpligt att ta bort
hanvisningen till standarden EN 45004 under denna rubrik i produktspecifikationen.

3.3 Framstdllningsmetod:

Andringen under denna rubrik beror pd behovet att anpassa produktspecifikationen till de lagstift-
ningsindringar som gjorts sedan ans6kan inlimnades samt att infora nya krav som ror kottets kvalitet.

3.4 Samband med det geografiska omrddet:

Den foreslagna dndringen avser skyddade raser, vilka nu dven omfattar den inhemska rasen Terrefia.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006
"CARNE DE VACUNO DEL PAIS VASCO/EUSKAL OKELA”
EG-nr: ES-PGI-0105-0175-18.07.2008
SGB ( X ) SUB ()

1. Beteckning:

"Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal Okela”

2. Medlemsstat eller tredjeland:

Spanien

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet:
3.1 Produkttyp:
Klass 1.1: Farskt kott (och slaktbiprodukter)
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3.2 Beskrivning av den produkt for vilken beteckningen i punkt 1 ar tillimplig:

Farskt notkott fran djur av kottraser som traditionellt f6ds upp i den autonoma regionen Baskien —
Pyrénéenne, Limousine, Brune des Alpes, Blonde, Terrefia — samt korsningar av dessa. Vid korsningar
ska den ldgsta andelen genetiskt material frin vissa av de angivna raserna uppgd till 50 procent.

Det finns fem skyddade raser, varav den inhemska baskiska rasen Pyrénéenne dock ar vanligast.
Beroende pd hur gamla de djur dr som kottet kommer fran kan tre typer av kott urskiljas:

— "Txahala-Txekorra™ kott av djur mellan 8-24 ménader.

— "Zaharra™: kott av djur mellan 24-84 manader.

— "Idia"™: kott av djur mellan 24-59 ménader.

Foljande krav ska uppfyllas for varje typ av kott:

— Konformation: "Txahala-Ternerofa”: EUROP-klass S, E, U och R, "Zaharra-Vacuno Mayor” och "Idie-
Buey”: EUROP-klass S, E, U, R och O.

— Fettansittning: "Txahala-Txekorra™ lagst “klass 2”. "Zaharra” och "Idia™: lagst "klass 3”.

— Kottets farg: Kottets ska ha en normal firgnyans med en specifik firg for varje typ av kott,
beroende pd alder och fettansittningsgrad.

— Kemiska egenskaper: Alla slaktkroppar for de olika typerna av kott ska ha ett pH-vdrde pa hogst
5,9 som ska ha uppmitts 24 timmar efter slaktningen i muskeln longissimus dorsi.

— Lagsta mognadsperiod: Kottet ska mogna i sju dagar efter slaktningsdagen for kott i handelskategori
Extra och I A och tre dagar for kott i vriga kategorier. For forpackat kott faststills den lagsta
mognadsperioden utifrdn konserveringsmetoden, produktens format och presentation och i enlighet
med faststillda tekniska kriterier.

3.3 Rdvaror (endast for bearbetade produkter):

3.4 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung):

Djuren ska utfodras med naturliga fodervixter som exempelvis farskt gris, torkat grds, ho och halm.
De révaror som finns med pd positivlistan, som exempelvis hel eller mald spannmadl, baljvixter, olje-
vixter och vetekli, samt uppfodningsanldggningens egna resurser, kan anvindas som tillskottsfoder.

Allt egenproducerat eller kopt foder ska godkinnas innan det fir anvindas som djurfoder for fram-
stillning av produkten med den skyddade geografiska beteckningen "Carne de Vacuno del Pais Vascof
Euskal Okela”.

Det foder som anvidnds under tillvixt- och bearbetningsfaserna ska bestd av rdvaror och godkidnda
produkter som finns med pa en offentliggjord positivlista.

De viktigaste rdvarorna (spannmal, baljvixter och oljevixter) ska utgora minst 80 procent av fodrets
ingredienser, eller i forekommande fall 85 procent om vetekli ingdr i fodrets sammansattning.

3.5 Sarskilda steg i produktionsprocessen som madste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet:

Kottet ska komma fran djur som idr fodda och uppfodda i den autonoma regionen Baskien vid
anldggningar som dr inskrivna i registret for "Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal Okela”. Djuren
ska vara slaktade i slakterier i produktionsomradet for att bevara slaktkropparnas organoleptiska
egenskaper och dirmed begrinsa all paverkan péa kottets kvalitet som skulle kunna orsakas vid
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3.6

3.7

transport. Slaktkroppar som klassificerats och godkints ska identifieras. Hela processen, frin uppfod-
ningsanldggningen till slutkonsumenten, ska kontrolleras sd att produktens sparbarhet garanteras i
enlighet med bestimmelserna i produktspecifikationen.

De registrerade djuren ska fodas upp enligt traditionella metoder, vilket innebar omsorg om djurens
hdlsa och vilbefinnande och i synnerhet deras utfodring, i enlighet med kriterierna i produktspecifi-
kationen.

P4 uppfodningsanldggningarna kontrolleras och registreras den identifiering av varje anliggning och
vatje djur som gjorts av de behoriga myndigheterna. Uppfodningsanldggningarna ska uppfylla en rad
villkor i frdga om yta, strd, belysning och ventilation, och det ska rent allmint garanteras att anligg-
ningarna inte uppvisar ndgra miljofaktorer som kan vara skadliga for djuren.

Transporten av djuren till slakteriet fir ta hogst fyra timmar for att undvika faktorer som kan skapa
stress och paverka slutproduktens kvalitet.

De olika arbetsmomenten pé slakteriet (blodtappning, kylning, luftning, mogning och identifiering) ska
uppfylla villkoren i produktspecifikationen.

Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning etc.:

Sirskilda regler for markning:

Pé etiketten mdste foljande information finnas: "Skyddad geografisk beteckning”: "Carne de Vacuno del
Pais Vasco[Euskal Okela”.

Kort beskrivning av det geografiska omradet:

Det omrade dir den boskap som anvinds for produktionen av kott i enlighet med kriterierna for den
skyddade beteckningen ”Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal Okela” fods, produceras, fods upp och
slaktas omfattar hela den autonoma regionen Baskien, som bestir av provinserna Alava, Guiptizcoa
och Biscaya.

Produktionsomrddet for det skyddade kottet omfattar dirmed hela den autonoma regionen Baskien.

Samband med det geografiska omridet:
Specifika uppgifter om det geografiska omradet:

For att framstilla ett kvalitetskott genom ett jordbrukssystem baserat pd naturliga fodervixter kravs
idealiska klimat- och jordférhallanden. Detta dr en av de viktigaste sdrskiljande egenskaperna hos kott
som traditionellt produceras i Baskien.

De naturliga forhéllanden som har storst inverkan och ger uppfédningen i Baskien dess sdrprigel ar
foljande: terringen, jordens beskaffenhet, klimatet och fodervixter med ett hogt ndringsvirde.

Den autonoma regionen Baskien 4r ett bergsomrade, vilket medfor topografiska och klimatrelaterade
begransningar som har stor pdverkan pd den primira verksamheten som huvudsakligen utgérs av
uppfodning.

Pd grund av det oceaniska klimatet finns i omrddet vdtmarksjordar rika pd mikroorganismer som
paskyndar nedbrytningsprocessen av det organiska materialet och senare dess humifiering. Méanga
jordar har en hog humushalt som utmérks av ett djupt humuslager som ar ovanligt rikt pa organiskt
material (kalkrik brun jord fran fuktiga omrdden). Dessa jordar har bildats av kalkstensmaterial och
bestdr av stora méingder organiskt material.

Breddgraden ir den geografiska faktor som har storst paverkan pd klimatet i den autonoma regionen
Baskien. Omradet har ett Atlantklimat med mattliga temperaturer och sméd temperatursvingningar
mellan dag och natt eller sommar och vinter, och riklig nederbord (6ver 1 200 mm i genomsnitt).
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5.2

5.3

Pa grund av nirheten till havet ar temperaturerna i allmanhet milda vid kusten och i de intilliggande
regionerna, medan temperaturskillnaderna dr storre lingre bort frdn Kantabriska havet och nirmare
Ebro-sinkan, dir somrarna dr ndgot varmare och vintrarna nigot kallare.

Den mest typiska metoden i Baskien for produktion av notkott grundar sig pd att boskapen flyttas
mellan dalgdngar och bergssluttningar. Denna traditionella produktionsmetod 4r av mycket stor bety-
delse eftersom den dels gor det mojligt att utnyttja den naturliga tillgdngen pa fodervixter och dels har
en positiv inverkan pd landskapsbilden och naturmiljon i omradet.

Andringen eller avskaffandet av systemet med betesvixling skulle radikalt forandra landskapet och 6ka
beroendet av externa foderresurser, vilket skulle leda till ett mer intensivt jordbrukssystem som skulle
kunna skapa miljoproblem.

Specifika uppgifter om produkten:

Det bor betonas att fettansittningsgraden dr en utmirkande egenskap hos produkten som dr mycket
uppskattad av de baskiska konsumenterna. Den ger produkten en sirskild karaktir, eftersom de slakt-
kroppar som inte uppfyller det ligsta villkor som faststdlls under denna rubrik sorteras bort.

Fettansdttningsgraden och fettansattningens kvalitet, samt egenskaperna for varje typ av kott som
beskrivs i punkt 3.2, paverkar viktiga sensoriska egenskaper som exempelvis kottets doft, arom,
saftighet och morhet.

I manga dokument intygas den traditionella karaktiren hos notkottsproduktionen i Baskien, dir
notkottsuppfodningen kan beliggas sedan yngre stendldern.

Nir det giller konsumtionen har invénarna i Baskien alltid atit mer notkott dn invdnarna i resten av
landet. Betriffande kottets kvalitet finns det manga historiska hanvisningar som vittnar om renommén
for det kott som produceras i Baskien.

I sitt verk “Alimentos y guisos en la cocina vasca” (1958) skriver José Marfa Busca Isusi att "En sd
gammal metod som asado-metoden (kott som grillas eller steks pd spett) utfors pa ett lysande sitt av
ett folk med lika gamla anor som vért. Forr grillade man hela djur 6ver glod, vilket 4r en metod som
an i dag lever kvar i vissa kommuner. Chuletén (kotlett) av notkott som tillagas over glod (en rad
kotletter som styckats pé tviren och som viger minst 350 gram) ir en av de mest typiska och ildsta
ritterna 1 den baskiska kokkonsten och dess renommé stricker sig langt bortom den autonoma
regionen Baskien.”

Orsakssamband mellan det geografiska omradet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hdnforas till produkten (for SGB):

De skyddade raserna ar de raser som traditionellt fods upp i den autonoma regionen Baskien —
Pyrénéenne, Limousine, Brune des Alpes, Blonde, Terrefia — samt deras korsningar.

Rasen Pyrénéenne, som ir en inhemsk ras som funnits i Baskien sedan yngre stendldern, ar vanligast.
Rasen Terrefia, som ocksd den ar inhemsk, har traditionellt sett anvints i jordbruket, eftersom tjurar av
denna ras kunde arbeta sirskilt hart.

Raserna Limousine, Brune des Alpes och Blonde har visat en formaga att anpassa sig till Baskien och
till det extensiva jordbrukssystemet baserat pd naturliga fodervixter. Detta dr en av de viktigaste
sarskiljande egenskaperna hos det kott som traditionellt produceras i Baskien. Tack vare regionens
klimatmassiga och orografiska egenskaper har dess betesmarker gynnat framvixten av uppfodning som
ar starkt forknippad med trakten.

Denna uppfodnings- och utfodringsmetod for boskapen ar av grundliggande betydelse for fettansitt-
ningsgraden, som tillsammans med den ligsta mognadsgraden bidrar till att ge kottet "Carne de
Vacuno del Pais Vasco[Euskal Okela” dess utmirkande egenskaper, i synnerhet nir det giller smak,
saftighet och morhet, som 4r mycket uppskattade av konsumenterna.
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En aktuell studie om slaktkroppar med den skyddade geografiska beteckningen "Carne de Vacuno del
Pais Vasco[Euskal Okela” som kommer fran djur av olika dlder, ras och kon har efter méitningar med
instrumentella metoder visat att dessa slaktkroppar uppvisar fysiska och kemiska egenskaper som ir
mer homogena jamfort med andra liknande studier, dven sddana studier som avsett utvirdering av
egenskaperna hos en enda ras.

Produktens anseende ar vida erkint vilket bekriftats genom aktuella studier (IKERFEL 2006, IKERFEL
2009). Enligt dessa bada studier svarar over 90 procent av de tillfrdgade personerna spontant att de
kinner till produkten eller kinner till den nidr den omnimns, vilket gor att man kan hidvda att
produkten "Carne de Vacuno del Pais Vasco[Euskal Okela” dr allméint kind i den autonoma regionen
Baskien.

Det goda anseendet och renommén for det baskiska kottet "Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal
Okela” beror i hog grad pd den viktiga kulinariska traditionen i Baskien som overfors fran generation
till generation, varav en av de frimsta gastronomiska specialiteterna ar n6tkott i allménhet, och kotlett
(som grillats) 6ver glod i synnerhet. Som ett exempel kan ndmnas att ett sirskilt evenemang anord-
nades for att hylla denna kottprodukt (kotlett) vid den sextonde nationella matlagningskongressen
"Congreso Nacional de Cocina de Autor” som dgde rum i Vitoria i april 2010, dér de basta kockarna
i virlden deltog. Anordnandet av fler dn 70 grillningar av "Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal
Okela” med metoden “al burduntzi” (den éldsta och mest traditionella metoden for att grilla helt kott)
ar ytterligare ett exempel som visar pd notkottets betydelse for befolkningen i Baskien, dir man
avnjuter och framhéller denna produkts fortjanster.

Hinvisning till offentliggorandet av specifikationen:

(Artikel 5.7 i forordning (EG) nr 510/2006.)
Produktspecifikationen for den pagdende ansokan om dndring kan ldsas pé foljande webbplats:

http:/[www.nasdap.ejgv.euskadi.net/r50-463 3 /es/contenidos/informacion/igp_carne/es_agripes/adjuntos|
pliegocondiciones.pdf



http://www.nasdap.ejgv.euskadi.net/r50-4633/es/contenidos/informacion/igp_carne/es_agripes/adjuntos/pliegocondiciones.pdf
http://www.nasdap.ejgv.euskadi.net/r50-4633/es/contenidos/informacion/igp_carne/es_agripes/adjuntos/pliegocondiciones.pdf







MEDDELANDE

Den 29 mars 2011 utkommer i Europeiska unionens officiella tidning C 96 A "Gemensamma sortlistan Gver
arter av lantbruksvixter — tredje tillagget till 29:e fullstindiga utgavan”.

Prenumeranter pd EUT kan utan extra kostnad erhalla detta nummer i samma antal och sprakversioner som
man prenumererar pd. De som onskar erhdlla denna tidning ombeds att returnera nedanstdende bestall-
ningssedel vederborligen ifylld inklusive prenumerationskod (stdr till vanster pd adressetiketterna och borjar
med O]f...). Detta nummer av EUT kommer att levereras utan extra kostnad i upp till ett ar frén utgiv-
ningsdatumet.

Den som inte dr prenumerant kan bestdlla och betala denna EUT hos ndgon av vdra kommersiella dis-
tributorer (se http:/[publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm).

Detta nummer av EUT — liksom alla EUT (L, C, CA och CE) — kan ldsas gratis pd Internet (http://
eur-lex.europa.eu).

BESTALLNINGSSEDEL

Europeiska unionens publikationsbyra
Prenumerationsavdelningen

2, rue Mercier

2985 Luxemburg

LUXEMBURG

Fax +352 2929-42759

Mitt prenumerationsnumumer dr: Of... .

Skicka mig utan extra kostnad ... exemplar av Europeiska unionens officiella tidning C 96 A[2011 som min prenumeration ger mig
rétt till.
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PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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2985 Luxemburg
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